DECRETO LEGISLATIVO 19 Novembre 2007, n. 251

Attuazione della direttiva 2004/83/CE recante nornmeéinime sull'attribuzione, a cittadini di
Paesi terzi o apolidi, della qualifica del rifugiato di persona altrimenti bisognosa di protezione
internazionale, nonché norme minime sul contenutelth protezione riconosciuta.

pubblicato in GU, Serie Generale, 4 gennaio 2008, 8

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione;

Vista la direttiva 2004/83/CE del Consiglio, del @prile 2004, recante norme minime sull'attribueioa
cittadini di Paesi terzi o apolidi, della qualificdi rifugiato o di persona altrimenti bisognosa mtotezione
internazionale, nonché norme minime sul contenettagrotezione riconosciuta;

Vista la legge 25 gennaio 2006, n. 29, recante ogigpni per l'adempimento di obblighi derivanti
dall'appartenenza dell'ltalia alle Comunita europkeegge comunitaria 2005, ed in particolare kait 1 e 'allegato B;

Visto il testo unico delle disposizioni concernelatidisciplina dell'immigrazione e norme sulla ciimhe
dello straniero, di cui al decreto legislativo 2§lio 1998, n. 286, e successive modificazioni;

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio Bliénistri adottata nella riunione del 26 luglio @D,

Acquisiti i pareri delle competenti CommissionildeCamera dei deputati;

Considerato che le competenti Commissioni del Sedalia Repubblica non hanno espresso il proprierpa
nei termini previsti;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministdaitata nella riunione del 9 novembre 2007;

Sulla proposta del Ministro per le politiche euregedel Ministro dell'interno, di concerto con iritri degli
affari esteri, della giustizia, delleconomia eledinanze, della salute, del lavoro e della prewizh sociale, della
solidarieta sociale, per le riforme e le innovazieella pubblica amministrazione e per i diritfieepari opportunita;

Emana
il seguente decreto legislativo:

Capo |
Disposizioni generali

Art. 1.

Finalita
1. Il presente decreto stabilisce le norme suikatzione a cittadini di Paesi non appartenentUaibne europea o ad
apolidi, di seguito denominati: "stranieri", delimalifica di rifugiato o di protezione sussidiari@ynché norme sul
contenuto degli status riconosciuti.

Avvertenza:

Il testo delle note qui pubblicato € stato redattl'amministrazione competente per materia ai sde#i'art. 10, commi 2 e 3 del
testo unico delle disposizioni sulla promulgaziaiedie leggi, sul'emanazione dei decreti del Presig della Repubblica e sulle
pubblicazioni ufficiali della Repubblica italianapprovato con D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1098p#i fine di facilitare la lettura
delle disposizioni di legge modificate o alle qualbperato il rinvio. Restano invariati il valorel'efficacia degli atti legislativi qui
trascritti.

Per le direttive CEE vengono forniti gli estremipdibblicazione nella Gazzetta Ufficiale delle Comanit

europee (GUCE).

Note alle premesse:

- L'art. 76 della Costituzione stabilisce che l'esdo della funzione legislativa non pud esseréegato al Governo se non con
determinazione di principi e criteri direttivi e l&anto per tempo limitato e per oggetti definiti.

- L'art. 87 della Costituzione conferisce, tra lfalt al Presidente della Repubblica il potere di praigare le leggi e di emanare i
decreti aventi valore di legge ed i regolamenti.

- La direttiva 2004/83/CE ¢ pubblicata nella G.U.C3B.settembre 2004, n. L 304.

- Il testo dell'art. 1 e l'allegato B, della leg@5 gennaio 2006, n. 29, pubblicata nella Gazzettigcidle 8 febbraio 2006, n. 32,
supplemento ordinario, € il seguente:

Art. 1 (Delega al Governo per l'attuazione di dire comunitarie). - 1. Il Governo € delegato adbtidre, entro il termine di
diciotto mesi dalla data di entrata in vigore deplaesente legge, i decreti legislativi recanti lerme occorrenti per dare attuazione
alle direttive comprese negli elenchi di cui adlegati A e B.

2. | decreti legislativi sono adottati, nel rispettiell'art. 14 della legge 23 agosto 1988, n. 460,proposta del Presidente del
Consiglio dei Ministri o del Ministro per le politi@ comunitarie e del Ministro con competenza iziitnale prevalente per la
materia, di concerto con i Ministri degli affari tesi, della giustizia, dell'economia e delle finenz con gli altri Ministri interessati
in relazione all'oggetto della direttiva.

3. Gli schemi dei decreti legislativi recanti atai@ne delle direttive comprese nell'elenco di diiakkegato B, nonché, qualora sia
previsto il ricorso a sanzioni penali, quelli reiat all'attuazione delle direttive elencate nellegato A, sono trasmessi, dopo
l'acquisizione degli altri pareri previsti dalla ¢gje, alla Camera dei deputati e al Senato della Rbfica. perche su di essi sia



espresso il parere dei competenti organi parlamenfaecorsi quaranta giorni dalla data di trasmissie, i decreti sono emanati
anche in mancanza del parere. Qualora il termine lfEspressione del parere parlamentare di cui eégente comma, ovvero i
diversi termini previsti dai commi 4 e 9, scadam tnenta giorni che precedono la scadenza dei it@irprevisti ai commi 1 0 5 o
successivamente, quest'ultimi sono prorogati dantev giorni.

4. Gli schemi dei decreti legislativi recanti atiiane della direttiva 2003/123/CE, della direttiv@(/9/CE, della direttiva
2004/36/CE, della direttiva 2004/49/CE, della dire&ti2004/50/CE, della direttiva 2004/54/CE, dellaatiiva 2004/80/CE, della
direttiva 2004/81/CE, della direttiva 2004/83/CE, ldeldirettiva 2004/113/CE della direttiva 2005/14/CHglla direttiva
2005/19/CE, della direttiva 2005/28/CE, della diresti2005/36/CE e della direttiva 2005/60/CE sono edati dalla relazione
tecnica di cui all'art. 11-ter, comma 2, della leg§ agosto 1978, n. 468, e successive modificaZandi essi & richiesto anche il
parere delle Commissioni parlamentari competenti ipgrofili finanziari. Il Governo, ove non intendanformarsi alle condizioni
formulate con riferimento all'esigenza di garantireispetto dell'art. 81, quarto comma, della Castione, ritrasmette alle Camere
i testi, corredati dei necessari elementi integratli informazione, per i pareri definitivi delleoc@missioni competenti per i profili
finanziari, che devono essere espressi entro gaoi.

5. Entro diciotto mesi dalla data di entrata in @@ di ciascuno dei decreti legislativi di cui aroma 1, nel rispetto dei principi e
criteri direttivi fissati dalla presente legge, @overno pud emanare, con la procedura indicatacwnmi 2, 3 e 4, disposizioni
integrative e correttive dei decreti legislativi amati ai sensi del comma 1, fatto salvo quanto istexdal comma 6.

6. Entro tre anni dalla data di entrata in vigorelddecreto legislativo di cui al comma 1 adottater pattuazione della direttiva
2004/109/CE, di cui all'allegato B, il Governo, nidpetto dei principi e criteri direttivi di cui #rt. 3 e con la procedura prevista
dal presente articolo, pud emanare disposizionegnative e correttive al fine di tenere conto detieentuali disposizioni di
attuazione adottate dalla Commissione europea sertmprocedura di cui all'art. 27, paragrafo 2,lttemedesima direttiva.

7. In relazione a quanto disposto dall'art. 117jmja comma, della Costituzione e dall'art. 16, comBpalella legge 4 febbraio
2005, n. 11, si applicano le disposizioni di cdieat. 11, comma 8, della medesima legge n. 11266b.

8. Il Ministro per le politiche comunitarie, nel sain cui una o piu deleghe di cui al comma 1 rienlti ancora esercitata trascorsi
quattro mesi dal termine previsto dalla direttiv@rpla sua attuazione, trasmette alla Camera dei tiple al Senato della
Repubblica una relazione che dia conto dei motddaiti dai Ministri con competenza istituzionaleepalente per la materia a
giustificazione del ritardo. Il Ministro per le ptithe comunitarie ogni quattro mesi informa alfrés Camera dei deputati e il
Senato della Repubblica sullo stato di attuazioekeddirettive da parte delle regioni e delle pnos autonome nelle materie di
loro competenza.

9. Il Governo, quando non intende conformarsi aigpaparlamentari di cui al comma 3, relativi a saioni penali contenute negli
schemi di decreti legislativi recanti attuaziondléelirettive comprese negli allegati A e B, ritrastte con le sue osservazioni e con
eventuali modificazioni i testi alla Camera dei degii e al Senato della Repubblica. Decorsi tremgiarni dalla data di
ritrasmissione, i decreti sono emanati anche in cagza di nuovo parere.

Allegato B

(Articolo 1, commi 1 e 3)

98/44/CE del Parlamento europeo e del Consigliodleiglio 1998, sulla protezione giuridica dellevénzioni biotecnologiche.
2000/60/CE del Parlamento europeo e del Consiglid,2@eottobre 2000, che istituisce un quadro peeit@me comunitaria in
materia di acque.

2003/123/CE del Consiglio, del 22 dicembre 2003, wiualifica la direttiva 90/435/CEE concernente il megi fiscale comune
applicabile alle societa madri e figlie di Stati meri diversi.

2004/9/CE del Parlamento europeo e del Consiglid,ddéébbraio 2004, concernente l'ispezione e lafiza della buona pratica di
laboratorio (BPL) .

2004/36/CE del Parlamento europeo e del Consiglib2dieaprile 2004, sulla sicurezza degli aeromodilpaesi terzi che utilizzano
aeroporti comunitari.

2004/40/CE del Parlamento europeo e del Consigl@,2® aprile 2004, sulle prescrizioni minime diwgiezza e di salute relative
all'esposizione dei lavoratori ai rischi derivandiagli agenti fisici (campi elettromagnetici) (ditiesima direttiva particolare ai
sensi dell'art. 16, paragrafo 1, della direttiva/891/CEE).

2004/49/CE del Parlamento europeo e del Consiglib28eaprile 2004, relativa alla sicurezza dellerferie comunitarie e recante
modifica della direttiva 95/18/CE del Consiglio réla alle licenze delle imprese ferroviarie e dellmettiva 2001/14/CE relativa
alla ripartizione della capacita di infrastrutturéerroviaria, all'imposizione dei diritti per I'utizzo dell'infrastruttura ferroviaria e
alla certificazione di sicurezza (direttiva sullezsrezza delle ferrovie).

2004/50/CE del Parlamento europeo e del Consigle,29 aprile 2004, che modifica la direttiva 96/@& del Consiglio relativa
all'interoperabilita del sistema ferroviario trangmpeo ad alta velocita e la direttiva 2001/16/CH Barlamento europeo e del
Consiglio relativa all'interoperabilita del sistenfarroviario transeuropeo convenzionale.

2004/51/CE del Parlamento europeo e del Consigkb 28 aprile 2004, che modifica la direttiva 91/4@EBE relativa allo sviluppo
delle ferrovie comunitarie.

2004/54/CE del Parlamento europeo e del Consiglib28eprile 2004, relativa ai requisiti minimi dicsirezza per le gallerie della
rete stradale transeuropea.

2004/80/CE del Consiglio, del 29 aprile 2004, relatall'indennizzo delle vittime di reato.

2004/81/CE del Consiglio, del 29 aprile 2004, rigdante il titolo di soggiorno da rilasciare ai citiini di paesi terzi vittime della
tratta di esseri umani o coinvolti in un'azione fdivoreggiamento dell'immigrazione illegale che cexpo con le autorita
competenti.

2004/82/CE del Consiglio, del 29 aprile 2004, comestte I'obbligo dei vettori di comunicare i datlaBvi alle persone trasportate.
2004/83/CE del Consiglio, del 29 aprile 2004, reeanbrme minime sull'attribuzione, a cittadini digsaterzi o apolidi, della
qualifica di rifugiato o di persona altrimenti bignosa di protezione internazionale, nonché normeim& sul contenuto della
protezione riconosciuta.

2004/108/CE del Parlamento europeo e del Consigkb,1& dicembre 2004, concernente il ravvicinametate legislazioni degli
Stati membiri relative alla compatibilita elettromaggica e che abroga la direttiva 89/336/CEE.



2004/109/CE del Parlamento europeo e del Consigled, 1b dicembre 2004, sull'armonizzazione degli ighbldi trasparenza
riguardanti le informazioni sugli emittenti i cualori mobiliari sono ammessi alla negoziazione mmercato regolamentato e che
modifica la direttiva 2001/34/CE.

2004/113/CE del Consiglio, del 13 dicembre 2004, atiea il principio della parita di trattamento traomini e donne per quanto
riguarda l'accesso a beni e servizi e la loro founa.

2005/14/CE del Parlamento europeo e del Consiglidl'ldemaggio 2005, che modifica la direttiva 72/16&E, la direttiva
84/5/CEE, la direttiva 88/357/CEE e la direttiva 9822CEE tutte del Consiglio e la direttiva 2000/26/C# Barlamento europeo e
del Consiglio sull'assicurazione della responsaititvile risultante dalla circolazione di autovelco

2005/19/CE del Consiglio, del 17 febbraio 2005, chedifica la direttiva 90/434/CEE relativa al reginfiscale comune da
applicare alle fusioni, alle scissioni, ai confeenti d'attivo ed agli scambi d'azioni concernenitista di Stati membri diversi.
2005/28/CE della Commissione, dell'8 aprile 200% stabilisce i principi e le linee guida dettagéaper la buona pratica clinica
relativa ai medicinali in fase di sperimentazioneusao umano nonché i requisiti per l'autorizzazicaléa fabbricazione o
importazione di tali medicinali.

2005/36/CE del Parlamento europeo e del Consigkb,7dsettembre 2005, relativa al riconoscimentdedglalifiche professionali.
2005/60/CE del Parlamento europeo e del Consiglib28ettobre 2005, relativa alla prevenzione dedtudel sistema finanziario a
scopo di riciclaggio dei proventi di attivita crimpse e di finanziamento del terrorismo.

- Il decreto legislativo 25 luglio 1998, n. 286 §f@ unico delle disposizioni concernenti la discialdell'immigrazione e norme
sulla condizione dello straniero) & pubblicato agBazzetta Ufficiale 18 agosto 1998, n. 191, suppl&o ordinario.

Art. 2.

Definizioni
1. Ai fini del presente decreto s'intende per:
a) "protezione internazionale": lo status di rifatgi e di protezione sussidiaria di cui alle letf@re h);
b) "Convenzione di Ginevra": la Convenzione relatadlo status dei rifugiati, firmata a Ginevra B fuglio 1951,
ratificata con legge 24 luglio 1954, n. 722, e rfiodia dal Protocollo di New York del 31 gennaic®6I9ratificato con
legge 14 febbraio 1970, n. 95;
c) "Carta delle Nazioni Unite": Statuto delle NazidJnite, firmato a S. Francisco il 26 giugno 19%5atificato con
legge 17 agosto 1957, n. 848;
d) "Convenzione sui diritti del’'lUomo": la Conveame europea di salvaguardia dei diritti del'uomdedle liberta
fondamentali, ratificata con legge 4 agosto 195848;
e) "rifugiato”: cittadino straniero il quale, pdrtimore fondato di essere perseguitato per mativiazza, religione,
nazionalita, appartenenza ad un determinato greppiale o opinione politica, si trova fuori dalrterio del Paese di
cui ha la cittadinanza e non pud o, a causa dittalere, non vuole avvalersi della protezione dg tBaese, oppure
apolide che si trova fuori dal territorio nel qualeva precedentemente la dimora abituale pee$sestragioni succitate
e non puo o, a causa di siffatto timore, non véatei ritorno, ferme le cause di esclusione diaillarticolo 10;
f) "status di rifugiato™: il riconoscimento da padello Stato di un cittadino straniero quale ridtig;
g) "persona ammissibile alla protezione sussidiar@ttadino straniero che non possiede i requip#ir essere
riconosciuto come rifugiato ma nei cui confrontssistono fondati motivi di ritenere che, se rit@se nel Paese di
origine, o, nel caso di un apolide, se ritornassk Paese nel quale aveva precedentemente la diaintaale,
correrebbe un rischio effettivo di subire un grde@no come definito dal presente decreto e il quatepud o, a causa
di tale rischio, non vuole avvalersi della protemali detto Paese;
h) "status di protezione sussidiaria”: il riconasento da parte dello Stato di uno straniero qualsgna ammissibile
alla protezione sussidiaria;
i) "domanda di protezione internazionale": una dodaadi protezione presentata secondo le procedengste dal
decreto-legge 30 dicembre 1989, n. 416, convertibm, modificazioni, dalla legge 28 febbraio 1990,38, e dal
relativo regolamento di attuazione, adottato coorete del Presidente della Repubblica 16 setter@bfet, n. 303,
diretta ad ottenere lo status di rifugiato o Idwstadi protezione sussidiaria;
) "familiari": i seguenti soggetti appartenentiralcleo familiare, gia costituito prima dell'arriwel territorio nazionale,
del beneficiario dello status di rifugiato o dedi@mtus di protezione sussidiaria, i quali si travasl territorio
nazionale, in connessione alla domanda di proteziaternazionale:
a) il coniuge del beneficiario dello status di giato o dello status di protezione sussidiaria;
b) i figli minori del beneficiario dello status dfugiato o dello status di protezione sussidiasiaondizione che siano
non sposati ed a suo carico. | figli minori natyradottati o affidati o sottoposti a tutela sorguiparati ai figli
legittimi;
m) "minore non accompagnato”; lo straniero di ef@riore agli anni diciotto che si trova, per qieds causa, nel
territorio nazionale, privo di assistenza e di r@gpntanza legale;
n) "Paese di origine": il Paese o i Paesi di cuiidhiedente & cittadino o, per un apolide, il Ra@s cui aveva
precedentemente la dimora abituale.

Note all'art. 2:

- La legge 24 luglio 1954, n. 722, recante Ratifezh esecuzione della Convenzione relativa allo &iadiei rifugiati, firmata a
Ginevra il 28 luglio 1951i¢Y, & pubblicata nellazzatta Ufficiale 27 agosto 1954, n. 196.

- La legge 14 febbraio 1970, n. 95, recante: Adesial protocollo relativo allo statuto dei rifugiatadottato a New York il 31
gennaio 1967 e sua esecuzione, € pubblicata nellz&ta Ufficiale 28 marzo 1970, n. 79.



- La legge 17 agosto 1957, n. 848, recante: Eseaazdello statuto delle Nazioni Unite, firmato a $aancisco il 26 giugno 1945,
€ pubblicata nella Gazzetta Ufficiale 25 settenit®87, n. 238, supplemento ordinario.

- La legge 4 agosto 1955, n. 848, recante: Ratifideesecuzione della Convenzione per la salvagualiidiritti dell'uomo e delle

liberta fondamentali firmata a Roma il 4 novemb@5Q e del Protocollo addizionale alla Convenziotessa, firmato a Parigi il 20

marzo 1952 é pubblicata nella Gazzetta Ufficialesettembre 1955, n. 221.

- Il decreto-legge 30 dicembre 1989, n. 416, reeaNtorme urgenti in materia di asilo politico, digresso e soggiorno dei cittadini
extracomunitari e di regolarizzazione dei cittadextracomunitari ed apolidi gia presenti, nel téorio dello Stato, & pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale 30 dicembre 1989, n. 308oavertito, in legge, con modificazioni, con ledfe febbraio 1990, n. 39,
pubblicata nella Gazzetta Ufficiale 28 febbraio 0949. 49.

- Il decreto del Presidente della Repubblica 16tesebre 2004, n. 303, recante: Regolamento relasile procedure per il

riconoscimento dello status di rifugiato, € pubhti nella Gazzetta Ufficiale 22 dicembre 2004,30.2

Capo Il
Valutazione delle domande di protezione internaziba

Art. 3.

Esame dei fatti e delle circostanze
1. Il richiedente & tenuto a presentare, unitamefite domanda di protezione internazionale o comangppena
disponibili, tutti gli elementi e la documentazionecessari a motivare la medesima domanda. L'egsaswlto in
cooperazione con il richiedente e riguarda tutteggmenti significativi della domanda.
2. Gli elementi di cui al comma 1 che il richieder# tenuto a produrre comprendono le dichiarazéotitta la
documentazione in possesso del richiedente in onaliéa sua eta, condizione sociale, anche dei catigise rilevante
ai fini del riconoscimento, identita, cittadinangaesi e luoghi in cui ha soggiornato in precededpamande d'asilo
pregresse, itinerari di viaggio, documenti di id@ne di viaggio, nonché i motivi della sua domamtigrotezione
internazionale.
3. L'esame della domanda di protezione internaimom&ffettuato su base individuale e prevede listazione:
a) di tutti i fatti pertinenti che riguardano il & d'origine al momento dell'adozione della dectsiin merito alla
domanda, comprese, ove possibile, le disposizagislative e regolamentari del Paese d'origindagive modalita di
applicazione;
b) della dichiarazione e della documentazione penti presentate dal richiedente, che deve angidere noto se ha
gia subito o rischia di subire persecuzioni o damavi;
c) della situazione individuale e delle circostapeesonali del richiedente, in particolare la camatie sociale, il sesso
e l'eta, al fine di valutare se, in base alle ctanze personali del richiedente, gli atti a csta&to o potrebbe essere
esposto si configurino come persecuzione o danaegr
d) dell'eventualita che le attivita svolte dal redtente, dopo aver lasciato il Paese d'origine,iaaob mirato,
esclusivamente o principalmente, a creare le camlinecessarie alla presentazione di una domang@otezione
internazionale, al fine di stabilire se dette dihivespongano il richiedente a persecuzione o danaee in caso di
rientro nel Paese;
e) dell'eventualita che, in considerazione dellzudoentazione prodotta o raccolta o delle dichiardzrese o,
comungue, sulla base di altre circostanze, si ppesumere che il richiedente potrebbe far ricatkoprotezione di un
altro Paese, di cui potrebbe dichiararsi cittadino.
4. |l fatto che il richiedente abbia gia subito ggmuzioni o danni gravi o minacce dirette di parsemni o danni
costituisce un serio indizio della fondatezza dabte del richiedente di subire persecuzioni orgahio effettivo di
subire danni gravi, salvo che si individuino eleth@nmotivi per ritenere che le persecuzioni o nadiagravi non si
ripeteranno e purché non sussistono gravi motianitari che impediscono il ritorno nel Paese djioe.
5. Qualora taluni elementi o aspetti delle dichiarai del richiedente la protezione internaziomadé siano suffragati
da prove, essi sono considerati veritieri se l'atd@ompetente a decidere sulla domanda ritieee ch
a) il richiedente ha compiuto ogni ragionevole sfoper circostanziare la domanda;
b) tutti gli elementi pertinenti in suo possessnasetati prodotti ed € stata fornita una idoneaivaaione dell'eventuale
mancanza di altri elementi significativi;
c) le dichiarazioni del richiedente sono ritenuberenti e plausibili € non sono in contraddiziooe & informazioni
generali e specifiche pertinenti al suo caso, dscdispone;
d) il richiedente ha presentato la domanda di giotes internazionale il prima possibile, a meno efk non dimostri
di aver avuto un giustificato motivo per ritardarla
e) dai riscontri effettuati il richiedente ¢, innggale, attendibile.

Art. 4.
Bisogno di protezione internazionale sorto dopo alasciato il Paese d'origine
1. La domanda di protezione internazionale puodressmtivata da avvenimenti verificatisi dopo la tpaza del
richiedente dal suo Paese di origine ovvero dsi@ttsvolte dal richiedente dopo la sua partenzddase d'origine, in
particolare quando sia accertato che le attividottd costituiscono I'espressione e la continuazitinconvinzioni od
orientamenti gia manifestati nel Paese d'origine.



Art. 5.

Responsabili della persecuzione o del danno grave
1. Ai fini della valutazione della domanda di pmtae internazionale, i responsabili della persene o del danno
grave sono:
a) lo Stato;
b) i partiti o le organizzazioni che controllanoStato o una parte consistente del suo territorio;
C) soggetti non statuali, se i responsabili di allé lettere a) e b), comprese le organizzaziotérirazionali, non
possono o non vogliono fornire protezione, ai sdefllarticolo 6, comma 2, contro persecuzioni ordaravi.

Art. 6.

Soggetti che offrono protezione
1. Ai fini dell'esame della domanda di proteziom@&inazionale, & valutata la possibilita di praiaei da parte:
a) dello Stato;
b) dei partiti o organizzazioni, comprese le orgaarioni internazionali, che controllano lo Statouwma parte
consistente del suo territorio.
2. La protezione di cui al comma 1 consiste neddghe di adeguate misure per impedire che possssere inflitti atti
persecutori o danni gravi, avvalendosi tra l'altioun sistema giuridico effettivo che permetta ddividuare, di
perseguire penalmente e di punire gli atti cheidstono persecuzione o danno grave, e nell'aocdasparte del
richiedente a tali misure.
3. Per stabilire se un'organizzazione internazemaintrolla uno Stato o una parte consistente weltarritorio e se
fornisce protezione, ai sensi del comma 2, si tiemeto degli eventuali orientamenti contenuti nedti emanati dal
Consiglio dell'Unione europea e, ove ritenuto oppar, delle valutazioni di altre competenti orgaaizioni
internazionali e in particolare dell'’Alto Commigsan delle Nazioni Unite per i rifugiati.

Capo llI
Status di rifugiato

Art. 7.

Atti di persecuzione
1. Ai fini della valutazione del riconoscimento ldestatus di rifugiato, gli atti di persecuzionéesansi dell'articolo 1 A
della Convenzione di Ginevra, devono alternativateren
a) essere sufficientemente gravi, per loro natufeeguenza, da rappresentare una violazione gravdidtti umani
fondamentali, in particolare dei diritti per cuiajsiasi deroga € esclusa, ai sensi dell'articolopaBagrafo 2, della
Convenzione sui diritti del'lUomo;
b) costituire la somma di diverse misure, tra dalazioni dei diritti umani, il cui impatto sia didientemente grave da
esercitare sulla persona un effetto analogo a@udetui alla lettera a).
2. Gli atti di persecuzione di cui al comma 1 possdra l'altro, assumere la forma di:
a) atti di violenza fisica o psichica, compresaitdenza sessuale;
b) provvedimenti legislativi, amministrativi, di {ima o giudiziari, discriminatori per loro stessatura o attuati in
modo discriminatorio;
) azioni giudiziarie o sanzioni penali sproporztmo discriminatorie;
d) rifiuto di accesso ai mezzi di tutela giuridicconseguente sanzione sproporzionata o discrioniaat
e) azioni giudiziarie o sanzioni penali in consagueedel rifiuto di prestare servizio militare in gonflitto, quando
guesto potrebbe comportare la commissione di ciim@ati o atti che rientrano nelle clausole dilgsione di cui
all'articolo 10, comma 2;
f) atti specificamente diretti contro un generessate o contro l'infanzia.

Nota all'art. 7:
- Per i riferimenti alla legge n. 722 del 1954 éadkegge n. 848 del 1957, si vedano le note allart

Art. 8.

Motivi di persecuzione
1. Al fine del riconoscimento dello status di rifaip, gli atti di persecuzione di cui all'articolb devono essere
riconducibili ai motivi, di seguito definiti;
a) "razza": si riferisce, in particolare, a consaoni inerenti al colore della pelle, alla disdenza o all'appartenenza
ad un determinato gruppo etnico;
b) "religione": include, in particolare, le conviani teiste, non teiste e ateiste, la partecipazigno l'astensione da, riti
di culto celebrati in privato o in pubblico, siamgolarmente sia in comunita, altri atti religiospmfessioni di fede,
nonché le forme di comportamento personale o s@iadate su un credo religioso o da esso prescritt



c) "nazionalita": non si riferisce esclusivamentéa aittadinanza, o all'assenza di cittadinanza, designa, in
particolare, I'appartenenza ad un gruppo caratedzda un'identita culturale, etnica o linguisticamuni origini
geografiche o politiche o la sua affinita con lap@zione di un altro Stato;

d) "particolare gruppo sociale": &€ quello costituda membri che condividono una caratteristicatammauna storia
comune, che non pud essere mutata oppure condividoa caratteristica o una fede che € cosi fond@ieeper
lidentita o la coscienza che una persona non tbereessere costretta a rinunciarvi, ovvero quefie possiede
un'identita distinta nel Paese di origine, perché gercepito come diverso dalla societa circostalnt funzione della
situazione nel Paese d'origine, un particolare gpugociale pud essere individuato in base allattemistica comune
dell'orientamento sessuale, fermo restando cheotéd@tamento non includa atti penalmente rilevantsensi della
legislazione italiana;

e) "opinione politica": si riferisce, in particolgralla professione di un'opinione, un pensierma convinzione su una
guestione inerente ai potenziali persecutori diadtarticolo 5 e alle loro politiche o ai loro roeli, indipendentemente
dal fatto che il richiedente abbia tradotto talen@me, pensiero o convinzione in atti concreti.

2. Nell'esaminare se un richiedente abbia un tinforelato di essere perseguitato, € irrilevante ithighiedente
possegga effettivamente le caratteristiche razaialigiose, nazionali, sociali o politiche che ywoano gli atti di
persecuzione, purché una siffatta caratteristiceegiga attribuita dall'autore delle persecuzioni.

Art. 9.

Cessazione
1. Uno straniero cessa di essere rifugiato quando:
a) si sia volontariamente avvalso di nuovo deltztgione del Paese di cui ha la cittadinanza;
b) avendo perso la cittadinanza, I'abbia volontagiate riacquistata;
c) abbia acquistato la cittadinanza italiana ovvaltpa cittadinanza e goda della protezione dels@adi cui ha
acquistato la cittadinanza;
d) si sia volontariamente ristabilito nel Paese bhelasciato o in cui non ha fatto ritorno per timali essere
perseguitato;
€) non possa piu rinunciare alla protezione dek@a cui ha la cittadinanza, perché sono venuteon® circostanze
che hanno determinato il riconoscimento dello stdiuifugiato;
f) se trattasi di un apolide, sia in grado di toenael Paese nel quale aveva la dimora abituateh@eono venute meno
le circostanze che hanno determinato il riconosntmeello status di rifugiato.
2. Per l'applicazione delle lettere e) ed f) dehom 1, il cambiamento delle circostanze deve auaeenatura non
temporanea e tale da eliminare il fondato timorgelisecuzioni e non devono sussistere gravi mativanitari che
impediscono il ritorno nel Paese di origine.
3. La cessazione € dichiarata sulla base di undgazdne individuale della situazione personaléodstaniero.

Art. 10.

Esclusione
1. Lo straniero & escluso dallo status di rifugegaientra nel campo d'applicazione dell'articbd della Convenzione
di Ginevra, relativo alla protezione o assistenzaird organo o di un'agenzia delle Nazioni Uniteedsi dall'Alto
Commissariato delle Nazioni Unite per i rifugia@iuando tale protezione o assistenza cessa peiagia®tivo, senza
che la posizione di tali stranieri sia stata défraimente stabilita in conformita delle pertineriioluzioni adottate
dall'assemblea generale delle Nazioni Unite, eaanb pieno accesso alle forme di protezione peedsi presente
decreto.
2. Lo straniero € altresi escluso dallo statugfuljiato ove sussistono fondati motivi per ritenere
a) che abbia commesso un crimine contro la paceyiomnine di guerra o un crimine contro l'umanitaialy definiti
dagli strumenti internazionali relativi a tali crilmi
b) che abbia commesso al di fuori del territor@i#no, prima del rilascio del permesso di soggiomm qualita di
rifugiato, un reato grave ovvero che abbia commeassgarticolarmente crudeli, anche se perpetm@ati un dichiarato
obiettivo politico, che possano essere classifigatli reati gravi. La gravita del reato € valutatehe tenendo conto
della pena prevista dalla legge italiana per itaeeon inferiore nel minimo a quattro anni o neksieo a dieci anni;
c) che si sia reso colpevole di atti contrari &ilhalita e ai principi delle Nazioni Unite, qualiabiliti nel preambolo e
negli articoli 1 e 2 della Carta delle Nazioni Unit
3. Il comma 2 si applica anche alle persone cligaisb o altrimenti concorrono alla commissione ct&nini, reati o
atti in esso previsti.

Nota all'art. 10:
Per i riferimenti alla legge n. 722 del 1954 e dksyge n. 848 del 1957, si vedano le note allart.

Art. 11.
Riconoscimento dello status di rifugiato



1. La domanda di protezione internazionale ha cesi® il riconoscimento dello status di rifugiatoagqdo la relativa
domanda €& valutata positivamente in relazione atqustabilito negli articoli 3, 4, 5 e 6, in pregardei presupposti di
cui agli articoli 7 e 8, salvo che non sussistanoduse di cessazione e di esclusione di cui dgioh 9 e 10.

Art. 12.

Diniego dello status di rifugiato
1. Sulla base di una valutazione individuale, & di rifugiato non é riconosciuto quando:
a) in conformita a quanto stabilito dagli articBli4, 5 e 6 non sussistono i presupposti di cuiagtoli 7 e 8 ovvero
sussistono le cause di esclusione di cui all'ddido;
b) sussistono fondati motivi per ritenere che tarsero costituisce un pericolo per la sicurezabd#tato;
c) lo straniero costituisce un pericolo per l'ogdia la sicurezza pubblica, essendo stato condameatcsentenza
definitiva per i reati previsti dall'articolo 40@gmma 2, lettera a), del codice di procedura penale

Nota all'art. 12:

- Il testo dell'art. 407, comma 2, lettera a) detlce di procedura penale, € il seguente:

2. La durata massima € tuttavia di due anni sediagini preliminari riguardano:

a) i delitti appresso indicati:

1) delitti di cui agli articoli 285, 286, 416-bis 422 del codice penale, 291-ter, limitatamente giletesi aggravate previste dalle
lettere a), d) ed e) del comma 2, e 291-quater,ncam, del testo unico approvato con decreto deki@ente della Repubblica 23
gennaio 1973, n. 43;

2) delitti consumati o tentati di cui agli articdii75, 628, terzo comma, 629, secondo comma, edR0stiesso codice penale.

3) delitti commessi avvalendosi delle condiziomviiste dall'art. 416-bis del codice penale ovveréiree di agevolare l'attivita delle
associazioni previste dallo stesso articolo;

4) delitti commessi per finalita di terrorismo o elversione dell'ordinamento costituzionale per algla legge stabilisce la pena
della reclusione non inferiore nel minimo a cincaeni o nel massimo a dieci anni, nonché delittcdi agli articoli 270, terzo
comma e 306, secondo comma, del codice penale;

5) delitti di illegale fabbricazione, introduziomello Stato, messa in vendita, cessione, detengiqueto in luogo pubblico o aperto
al pubblico di armi da guerra o tipo guerra o padi esse, di esplosivi, di armi clandestine nondhgit armi comuni da sparo
escluse quelle previste dall'art. 2, comma teratiadegge 18 aprile 1975, n. 110;

6) delitti di cui agli articoli 73, limitatamentelle ipotesi aggravate ai sensi dell'art. 80, com#a 74 de testo unico delle leggi in
materia di disciplina degli stupefacenti e sostangsicotrope, prevenzione, cura e riabilitazione delativi stati di
tossicodipendenza, approvato con decreto del Peasiddella Repubblica 9 ottobre 1990, n. 309, essgive modificazioni;

7) delitto di cui all'art. 416 del codice penaleigasi in cui € obbligatorio 'arresto in flagranza

7-bis) dei delitti previsto dagli articoli 600, 6dfls, comma 1, 600-ter, comma 1, 601, 602, 60%lie ipotesi aggravate previste
dagli articoli 609-ter, 609-quater, 609-octies aeldice penale.

Art. 13.

Revoca dello status di rifugiato
1. Fatto salvo l'obbligo del rifugiato di rivelatetti i fatti pertinenti e di produrre tutta la peente documentazione in
sSuo possesso, la revoca dello status di rifugiatmd straniero & adottata su base individualelogaasuccessivamente
al riconoscimento dello status di rifugiato, & atate che:
a) sussistono le condizioni di cui all'articolo 12;
b) il riconoscimento dello status di rifugiato atstdeterminato, in modo esclusivo, da fatti pregtem modo erroneo
o dalla loro omissione, o dal ricorso ad una fdiseumentazione dei medesimi fatti.

Capo IV
Protezione sussidiaria

Art. 14,
Danno grave
1. Ai fini del riconoscimento della protezione ddga&ria, sono considerati danni gravi:
a) la condanna a morte o all'esecuzione della gemerte;
b) la tortura o altra forma di pena o trattamentamano o degradante ai danni del richiedente rePsese di origine;
c) la minaccia grave e individuale alla vita o gllarsona di un civile derivante dalla violenza sediminata in
situazioni di conflitto armato interno o internazéde.

Art. 15.
Cessazione
1. La cessazione dello status di protezione s@sgdé dichiarata su base individuale quando lostanze che hanno
indotto al riconoscimento sono venute meno o souatat® in misura tale che la protezione non & paessaria.
2. Per produrre gli effetti di cui al comma 1, &essario che le mutate circostanze abbiano natsiasmnificativa e
non temporanea che la persona ammessa al berdditaoprotezione sussidiaria non sia piu espostaatio effettivo



di danno grave di cui all'articolo 14 e non devenesistere gravi motivi umanitari che impediscdniddarno nel Paese
di origine.

Art. 16.

Esclusione
1. Lo status di protezione sussidiaria &€ esclusmda sussistono fondati motivi per ritenere chetdaniero:
a) abbia commesso un crimine contro la pace, umimei di guerra o un crimine contro l'umanita, quidfiniti dagli
strumenti internazionali relativi a tali crimini;
b) abbia commesso, nel territorio nazionale osali®, un reato grave. La gravita del reato & atduanche tenendo
conto della pena, non inferiore nel minimo a qua#inni o nel massimo a dieci anni, prevista dagmeé italiana per il
reato;
c) si sia reso colpevole di atti contrari alle fitéae ai principi delle Nazioni Unite, quali stébinel preambolo e negli
articoli 1 e 2 della Carta delle Nazioni Unite;
d) costituisca un pericolo per la sicurezza dethio per I'ordine e la sicurezza pubblica.
2. Il comma 1 si applica anche alle persone cligaisv o altrimenti concorrono alla commissione et&nini, reati o
atti in esso menzionati.

Nota all'art. 16:
- Per i riferimenti alla legge n. 848 del 1957 vsidano le note all'art. 2.

Art. 17.
Riconoscimento dello status di protezione sussiiar
1. La domanda di protezione internazionale ha cesi® il riconoscimento dello status di proteziaussidiaria, in
conformita a quanto stabilito dagli articoli 3,5¢ 6, se ricorrono i presupposti di cui all'atiicd4 e non sussistono le
cause di cessazione e di esclusione di cui agtiodirl5 e 16.

Art. 18.
Revoca dello status di protezione sussidiaria
1. La revoca dello status di protezione sussididriano straniero & adottata se, successivamentecaloscimento
dello status, € accertato che:
a) sussistono le cause di esclusione di cui atida 16;
b) il riconoscimento dello status di protezionesidisria € stato determinato, in modo esclusivofadii presentati in
modo erroneo o dalla loro omissione, o dal ric@daina falsa documentazione dei medesimi fatti.

Capo V
Contenuto della protezione internazionale

Art. 19.
Disposizioni generali
1. Le disposizioni del presente decreto non pregaumb i diritti stabiliti dalla Convenzione di Givig.
2. Nell'attuazione delle disposizioni del presetdpo, si tiene conto, sulla base di una valutazindwiduale, della
specifica situazione delle persone vulnerabili,liqueninori, i disabili, gli anziani, le donne inao di gravidanza, i
genitori singoli con figli minori, le persone charmo subito torture, stupri o altre forme graviidilenza psicologica,
fisica o sessuale.

Art. 20.
Protezione dall'espulsione

1. Fermo restando quanto previsto dall'articoloc®nma 1, del testo unico delle disposizioni conegti la disciplina
dellimmigrazione e norme sulla condizione dellcasiero, di cui al decreto legislativo 25 luglio9B n. 286, |l
rifugiato o lo straniero ammesso alla proteziorssiliaria € espulso quando:

a) sussistono motivi per ritenere che rappresengiaricolo per la sicurezza dello Stato;

b) rappresenta un pericolo per l'ordine e la sezagyubblica, essendo stato condannato con serdefind@iva per un
reato per il quale & prevista la pena della rechesinon inferiore nel minimo a quattro anni o naksimo a dieci anni.

Note all'art. 20:

- Il testo dell'art. 19, comma 1, del citato deoréggislativo 25 luglio 1998, n. 286, cosi recita:

Art. 19 (Divieti di espulsione e di respingimento).

1. In nessun caso puo disporsi l'espulsione o dpigimento verso uno Stato in cui lo straniero gaogssere oggetto di
persecuzione per motivi di razza, di sesso, diuingli cittadinanza, di religione, di opinioni ptitihe, di condizioni personali o
sociali, ovvero possa rischiare di essere rinviaénso un altro Stato nel quale non sia protettdalpkersecuzione.



Art. 21.

Informazioni
1. Unitamente alla decisione che riconosce la piote internazionale &€ consegnato allo stranieteréssato un
opuscolo contenente informazioni sui diritti e gfiblighi connessi allo status di protezione ricangt®, redatto in una
lingua che si presume a lui comprensibile o comerigdingua inglese, francese, spagnola o araba.
2. Per garantire la piu ampia informazione suittilie doveri degli status riconosciuti, in sede adidizione del
richiedente lo status di protezione internaziomatomunque fornita una informazione preliminarersadesimi diritti
e doveri.

Art. 22.

Mantenimento del nucleo familiare
1. E tutelata l'unita del nucleo familiare dei biggiari dello status di rifugiato e dello statuspibtezione sussidiaria.
2. | familiari che non hanno individualmente dwitdllo status di protezione internazionale hanmaeetesimi diritti
riconosciuti al familiare titolare dello status.
3. Ai familiari del titolare dello status di profeme sussidiaria presenti sul territorio nazioraie individualmente non
hanno diritto a tale status é rilasciato il permedssoggiorno per motivi familiari ai sensi detliaolo 30 del testo
unico delle disposizioni concernenti la disciplishall'immigrazione e norme sulla condizione dell@siero, di cui al
decreto legislativo 25 luglio 1998, n. 286.
4. Lo straniero ammesso alla protezione sussidraidiritto al ricongiungimento familiare ai sewmsalle condizioni
previste dall'articolo 29 del citato decreto legfislo n. 286 del 1998. Si applica l'articolo 29;bi®mma 2, del
medesimo decreto legislativo n. 286 del 1998.
5. Le disposizioni di cui al presente articolo rrapplicano ai familiari che sono o sarebberoussaallo status di
rifugiato o dalla protezione sussidiaria ai sergjldarticoli 10, 12 e 16.

Nota all'art. 22:

- Il testo degli articoli 29, 29-bis, comma 2 el citato decreto legislativo 25 luglio 1998, 862 € il seguente:

Art. 29 (Ricongiungimento familiare). - 1. Lo stiaro puo chiedere il ricongiungimento per i seguéamiliari:

a) coniuge;

b) figli minori, anche del coniuge o nati fuori delatrimonio, non coniugati a condizione che l'algenitore, qualora esistente,
abbia dato il suo consenso;

c) figli maggiorenni a carico qualora permanenterf@mon possano provvedere alle proprie indispersasigenze di vita in
ragione del loro stato di salute;

d) genitori a carico che non dispongano di un adggisostegno familiare nel Paese di origine o diy@nienza.

2. Ai fini del ricongiungimento si considerano mino figli di eta inferiore a diciotto anni al monméo della presentazione
dell'istanza di ricongiungimento. | minori adottatiaffidati o sottoposti a tutela sono equiparatfigli.

3. Salvo quanto previsto dall'art. 29-his, lo stieno che richiede il ricongiungimento deve dimostréa disponibilita:

a) di un alloggio che rientri nei parametri minirprevisti dalla legge regionale per gli alloggi ddiézia residenziale pubblica,
ovvero che sia fornito dei requisiti di idoneitaigégico-sanitaria accertati dall'Azienda unita sania locale competente per
territorio. Nel caso di un figlio di eta inferioregd anni quattordici al seguito di uno dei genitp@ sufficiente il consenso del
titolare dell'alloggio nel quale il minore effettimente dimorera;

b) di un reddito minimo annuo derivante da fontiite non inferiore all'importo annuo dell'assegnocigsle se si chiede |l
ricongiungimento di un solo familiare, al doppidldeporto annuo dell'assegno sociale se si chiigdieongiungimento di due o tre
familiari, al triplo dellimporto annuo dell'assegnsociale se si chiede il ricongiungimento di quato pit familiari. Per il
ricongiungimento di due o piu figli di eta infermagli anni quattordici € richiesto, in ogni casm reddito minimo non inferiore al
doppio dell'importo annuo dell'assegno sociale.fiAi della determinazione del reddito si tiene epr@inche del reddito annuo
complessivo dei familiari conviventi con il richextte.

4. E consentito l'ingresso, al seguito dello stemaititolare di carta di soggiorno o di un visto idigresso per lavoro subordinato
relativo a contratto di durata non inferiore a umro, 0 per lavoro autonomo non occasionale, ovygp studio o per motivi
religiosi, dei familiari con i quali € possibile tatare il ricongiungimento, a condizione che ricammai requisiti di disponibilita di
alloggio e di reddito di cui al comma 3.

5. Salvo quanto disposto dall'art. 4, comma 6, @seatito lingresso, per ricongiungimento al figllminore regolarmente
soggiornante in Italia, del genitore naturale chéndstri, entro un anno dall'ingresso in Italia, jossesso dei requisiti di
disponibilita di alloggio e di reddito di cui al cama 3.

6. Al familiare autorizzato all'ingresso ovveroafpermanenza sul territorio nazionale ai sensi'dgll 31, comma 3, € rilasciato, in
deroga a quanto previsto dall'art. 5, comma 3-bis permesso per assistenza minore, rinnovabildudita corrispondente a quella
stabilita dal Tribunale per i minorenni. Il permessli soggiorno consente di svolgere attivita lavtwa ma non pud essere
convertito in permesso per motivi di lavoro.

7. La domanda di nulla osta al ricongiungimento iléare, corredata della documentazione relativarequisiti di cui al comma 3, &
presentata allo sportello unico per l'immigraziopeesso la prefettura-ufficio territoriale del gover competente per il luogo di
dimora del richiedente, il quale ne rilascia cop&ntrassegnata con timbro datario e sigla del dgmte incaricato del
ricevimento. L'ufficio, acquisito dalla questura pharere sulla insussistenza dei motivi ostativiiragresso dello straniero nel
territorio nazionale, di cui all'art. 4, comma 3ltimo periodo, e verificata I'esistenza dei reqtiidi cui al comma 3, rilascia il nulla
osta ovvero un provvedimento di diniego dello stelgilascio del visto nei confronti del familiamper il quale € stato rilasciato il
predetto nulla osta & subordinato all'effettivo extamento dell'autenticita, da parte dell'autori@onsolare italiana, della
documentazione comprovante i presupposti di pal@nteniugio, minore eta o stato di salute.



8. Trascorsi novanta giorni dalla richiesta del hulosta, l'interessato pud ottenere il visto di egso direttamente dalle
rappresentanze diplomatiche e consolari italianietrd esibizione della copia degli atti contrassagndallo sportello unico per
l'immigrazione, da cui risulti la data di presenimze della domanda e della relativa documentazione.

9. La richiesta di ricongiungimento familiare & pista se € accertato che il matrimonio o I'adozidw@no avuto luogo allo scopo
esclusivo di consentire all'interessato di entrarsoggiornare nel territorio dello Stato.

10. Le disposizioni di cui al presente articolo r@mpplicano:

a) quando il soggiornante chiede il riconoscimedtlo status di rifugiato e la sua domanda non €ama stata oggetto di una
decisione definitiva;

b) agli stranieri destinatari delle misure di praiene temporanea, disposte ai sensi del decretsléiyo 7 aprile 2003, n. 85,
ovvero delle misure di cui all'art. 20;

c) nelle ipotesi di cui all'art. 5, comma 6.

Art. 29-bis (Ricongiungimento familiare dei rifugja- (Omissis).

2. Qualora un rifugiato non possa fornire documarfficiali che provino i suoi vincoli familiari, imagione del suo status, ovvero
della mancanza di un'autorita riconosciuta o dgdi@sunta inaffidabilita dei documenti rilasciatilfautorita locale, rilevata anche
in sede di cooperazione consolare Schengen locdleensi della decisione del Consiglio europeo d&ldicembre 2003, le
rappresentanze diplomatiche o consolari provvedaindascio di certificazioni, ai sensi dell'art%4del decreto del Presidente della
Repubblica 5 gennaio 1967, n. 200, sulla base deligiche ritenute necessarie, effettuate a splesgi interessati. Puo essere fatto
ricorso, altresi, ad altri mezzi atti a provaredistenza del vincolo familiare, tra cui elementttr da documenti rilasciati dagli
organismi internazionali ritenuti idonei dal Min&io degli affari esteri. Il rigetto della domandaom pud essere motivato
unicamente dall'assenza di documenti probatori.

Art. 30 (Permesso di soggiorno per motivi familjari

- 1. Fatti salvi i casi di rilascio o di rinnovo e carta di soggiorno, il permesso di soggiorna peotivi familiari & rilasciato:

a) allo straniero che ha fatto ingresso in Italiarcvisto di ingresso per ricongiungimento familiaovero con visto di ingresso al
seguito del proprio familiare nei casi previsti tait. 29, ovvero con visto di ingresso per ricamggimento al figlio minore;

b) agli stranieri regolarmente soggiornanti ad aittitolo da almeno un anno che abbiano contrattdrimenio nel territorio dello
Stato con cittadini italiani o di uno Stato memisle|'Unione europea, ovvero con cittadini straniexgolarmente soggiornanti;

c¢) al familiare straniero regolarmente soggiornante possesso dei requisiti per il ricongiungimertm il cittadino italiano o di
uno Stato membro dell'Unione europea residentitafid, ovvero con straniero regolarmente soggioreaim Italia. In tal caso il
permesso del familiare & convertito in permesssodgiorno per motivi familiari. La conversione pesgsere richiesta entro un anno
dalla data di scadenza del titolo di soggiorno @m@riamente posseduto dal familiare. Qualora detittadino sia un rifugiato si
prescinde dal possesso di un valido permesso djiisow da parte del familiare;

d) al genitore straniero, anche naturale, di minataliano residente in Italia. In tal caso il persgo di soggiorno per motivi
familiari & rilasciato anche a prescindere dal pesso di un valido titolo di soggiorno, a condiziae il genitore richiedente non
sia stato privato della potesta genitoriale secotaltegge italiana.

1-bis. Il permesso di soggiorno nei casi di cuicamma 1, lettera b), & immediatamente revocatoagaadia accertato che al
matrimonio non € seguita l'effettiva convivenzav@athe dal matrimonio sia nata prole. La richiestarilascio o di rinnovo del
permesso di soggiorno dello straniero di cui al coanl, lettera a), € rigettata e il permesso di sogw € revocato se & accertato
che il matrimonio o l'adozione hanno avuto luogtm @&copo esclusivo di permettere all'interessatealjgiornare nel territorio
dello Stato.

2. 1l permesso di soggiorno per motivi familiarins@nte I'accesso ai servizi assistenziali, I'isoriz a corsi di studio o di
formazione professionale, l'iscrizione nelle lidtecollocamento, lo svolgimento di lavoro subordma autonomo, fermi i requisiti
minimi di eta per lo svolgimento di attivita di lare.

3. Il permesso di soggiorno per motivi familiari lzastessa durata del permesso di soggiorno deilitznm straniero in possesso dei
requisiti per il ricongiungimento ai sensi dell'ag9 ed e rinno-vabile insieme con quest'ultimo.

4. (Abrogato).

5. In caso di morte del familiare in possesso @gjuisiti per il ricongiungimento e in caso di sepzione legale o di scioglimento
del matrimonio o, per il figlio che non possa otienla carta di soggiorno, al compimento del ditgstmo anno di eta, il permesso
di soggiorno puo essere convertito in permessdag@ro subordinato, per lavoro autonomo o per studérmi i requisiti minimi di
eta per lo svolgimento di attivita di lavoro.

6. Contro il diniego del nulla osta al ricongiungemto familiare e del permesso di soggiorno per wdimiliari, nonché contro gli
altri provvedimenti dell'autorita amministrativa imateria di diritto all'unita familiare, l'interesgo pud presentare ricorso al
pretore del luogo in cui risiede, il quale provvedentito l'interessato, nei modi di cui agli adic737 e seguenti del codice di
procedura civile. Il decreto che accoglie il ricorpuo disporre il rilascio del visto anche in assardel nulla osta. Gli atti del
procedimento sono esenti da imposta di bollo eedistro e da ogni altra tassa. L'onere derivantd'dpplicazione del presente
comma € valutato in lire 150 milioni annui a de@e dall'anno 1998.

Art. 23.
Permesso di soggiorno

1. Il permesso di soggiorno per asilo rilasciatotitmlari dello status di rifugiato ha validita equjuennale ed é
rinnovabile.

2. Al titolari dello status di protezione sussithaé rilasciato un permesso di soggiorno per protezsussidiaria con
validita triennale rinnovabile previa verifica delbermanenza delle condizioni che hanno consehtittonoscimento
della protezione sussidiaria. Tale permesso diisogg consente l'accesso al lavoro e allo studié ednvertibile per
motivi di lavoro, sussistendone i requisiti.

Art. 24,
Documenti di viaggio



1. Per consentire i viaggi al di fuori del territbnazionale, la competente questura rilasciataliati dello status di

rifugiato un documento di viaggio di validita quirennale rinnovabile secondo i1 modello allegata @bnvenzione di
Ginevra.

2. Quando sussistono fondate ragioni che non cemseral titolare dello status di protezione sussididi chiedere |l

passaporto alle autorita diplomatiche del Paesétddinanza, la questura competente rilasciasitianiero interessato
il titolo di viaggio per stranieri. Qualora susaisd ragionevoli motivi per dubitare dell'identit&l ditolare della

protezione sussidiaria, il documento e rifiutatietioato.

3. Il rilascio dei documenti di cui ai commi 1 eeZrifiutato ovvero, nel caso di rilascio, il docume €& ritirato se

sussistono gravissimi motivi attinenti la sicurenzaionale e I'ordine pubblico che ne impedisconitascio.

Art. 25.
Accesso all'occupazione
1. | titolari dello status di rifugiato e dello &g di protezione sussidiaria hanno diritto di geddel medesimo
trattamento previsto per il cittadino italiano irmat@ria di lavoro subordinato, lavoro autonomo, ljisarizione agli albi
professionali, per la formazione professionale relg&ocinio sul luogo di lavoro.
2. E consentito al titolare dello status di rifugidaccesso al pubblico impiego, con le modalité kmitazioni previste
per i cittadini dell'Unione europea.

Art. 26.

Accesso all'istruzione
1. I minori titolari dello status di rifugiato o liie status di protezione sussidiaria hanno accaghatudi di ogni ordine
e grado, secondo le modalita previste per il ditimdaliano.
2. | maggiorenni, titolari dello status di rifugiab dello status di protezione sussidiaria, hannittaldi accedere al
sistema di istruzione generale e di aggiornamermterezionamento professionale nei limiti e nei imsidbiliti per gli
stranieri regolarmente soggiornanti.
3. Si applicano ai titolari dello status di rifupao di protezione sussidiaria le disposizioni @menti il
riconoscimento di diplomi, certificati ed altridit stranieri per i cittadini italiani.

Art. 27.
Assistenza sanitaria e sociale
1. | titolari dello status di rifugiato e dello wia di protezione sussidiaria hanno diritto al nséme trattamento
riconosciuto al cittadino italiano in materia dsetenza sociale e sanitaria.

Art. 28.

Minori non accompagnati
1. Quando € accertata la presenza sul territormonale di minori non accompagnati richiedenti latpzione
internazionale si applicano gli articoli 343, e wegti, del codice civile. Nelle more dell'adoziathei provvedimenti
conseguenti, il minore che abbia espresso la valdntichiedere la protezione internazionale pucharbeneficiare dei
servizi erogati dall'ente locale nellambito deitesima di protezione per richiedenti asilo e riftigia cui all'articolo 1-
sexies del decreto-legge 30 dicembre 1989, n. ddyertito, con modificazioni, dalla legge 28 fehibr1990, n. 39,
nell'ambito delle risorse del Fondo nazionale pepdlitiche e i servizi dell'asilo, di cui all'artilo 1-septies del citato
decreto-legge n. 416 del 30 dicembre 1989.
2. Ferma la possibilita di beneficiare degli speciprogrammi di accoglienza, riservati a categodie soggetti
vulnerabili ai sensi dell'articolo 8 del decretgifdativo 30 maggio 2005, n. 140, il minore non @opagnato
richiedente la protezione internazionale e affiddlla competente autorita giudiziaria a un famgljaadulto e
regolarmente soggiornante, qualora questi sia siatcacciato sul territorio nazionale; ove non giassibile, si
provvede ai sensi dell'articolo 2, commi 1 e 2|adégge 4 maggio 1983, n. 184, e successive noadifini. |
provvedimenti di cui al presente comma sono adateltinteresse prevalente del minore, avendo cuua cura di
non separare il medesimo dai fratelli, eventualmemesenti sul territorio nazionale, e di limitaraleminimo gli
spostamenti sul territorio stesso.
3. Le iniziative per l'individuazione dei familiadel minore non accompagnato, titolare dello statugrotezione
internazionale, sono assunte nell'ambito delle enmioni di cui all'articolo 8 del decreto legislati30 maggio 2005, n.
140, da stipulare anche con organismi 0 associazioranitarie a carattere nazionale o internazionbleelativi
programmi sono attuati nel superiore interesseriebre e con I'obbligo della assoluta riservatémzaodo da tutelare
la sicurezza del titolare della protezione interoiaale e dei suoi familiari.

Note all'art. 28:

- Gli articoli 343 e seguenti del codice civile famparte del Titolo X della tutela e dell'emancijpae, Capo | della tutela dei
minori.

- Il testo degli articoli 1-sexies e 1-septies cithto decreto-legge 30 dicembre 1989, n. 416 segluente:



Art. 1-sexies. (Sistema di protezione per richi¢desilo e rifugiati). - 1. Gli enti locali che pstano servizi finalizzati
all'accoglienza dei richiedenti asilo e alla tutetei rifugiati e degli stranieri destinatari di a& forme di protezione umanitaria
possono accogliere nell'ambito dei servizi medeginghiedente asilo privo di mezzi di sussistenehcaso in cui non ricorrano le
ipotesi previste dagli articoli 1-bis e 1-ter.

2. Il Ministro dell'interno, con proprio decretoestita la Conferenza unificata di cui all'art. 8 didcreto legislativo 28 agosto 1997,
n. 281, provvede annualmente, e nei limiti dellorse del Fondo di cui all'art. 1-septies, al sgsie finanziario dei servizi di
accoglienza di cui al comma 1, in misura non sugrerall'80 per cento del costo complessivo di agngola iniziativa territoriale.

3. In fase di prima attuazione, il decreto di cucamma 2:

a) stabilisce le linee guida e il formulario per feesentazione delle domande di contributo, i driper la verifica della corretta
gestione dello stesso e le modalita per la suateaémrevoca;

b) assicura, nei limiti delle risorse finanziarieldondo di cui all'art. 1-septies, la continuitagli interventi e dei servizi gia in atto,
come previsti dal Fondo europeo per i rifugiati;

c) determina, nei limiti delle risorse finanziarikel Fondo di cui all'art. 1-septies, le modalitdamisura dell'erogazione di un
contributo economico di prima assistenza in faweerichiedente asilo che non rientra nei casi psévdagli articoli 1-bis e 1-ter e
che non ¢ accolto nell'ambito dei servizi di aceemgta di cui al comma 1.

4. Al fine di razionalizzare e ottimizzare il sisi@ di protezione del richiedente asilo, del rifugia dello straniero con permesso
umanitario di cui all'art. 18 del testo unico dellissposizioni concernenti la disciplina dell'immagione e norme sulla condizione
dello straniero, di cui al decreto legislativo 2fglio 1998, n. 286, e di facilitare il coordinament livello nazionale, dei servizi di
accoglienza territoriali, il Ministero dell'internattiva, sentiti I'Associazione nazionale dei coiritaliani (ANCI) e 'ACNUR, un
servizio centrale di informazione, promozione, cib&sza, monitoraggio e supporto tecnico agli eotidli che prestano i servizi di
accoglienza di cui al comma 1 . Il servizio cergralaffidato, con apposita convenzione, allANCI.

5. Il servizio centrale di cui al comma 4 provvede

a) monitorare la presenza sul territorio dei ricHenti asilo, dei rifugiati e degli stranieri con fmeesso umanitario;

b) creare una banca dati degli interventi realizzativello locale in favore dei richiedenti asi®dei rifugiati;

c) favorire la diffusione delle informazioni suglterventi;

d) fornire assistenza tecnica agli enti locali, aemella predisposizione dei servizi di cui al carin

e) promuovere e attuare, d'intesa con il Ministategli affari esteri, programmi di rimpatrio attrak® [I'Organizzazione
internazionale per le migrazioni o altri organismiazionali o internazionali, a carattere umanitario

6. Le spese di funzionamento e di gestione delzggmentrale sono finanziate nei limiti delle nise del Fondo di cui all'art. 1-
septies.

Art. 1-septies (Fondo nazionale per le politichieservizi dell'asilo). - 1. Ai fini del finanziamendelle attivita e degli interventi di
cui all'art. 1-sexies, presso il Ministero dell@mho, € istituito il Fondo nazionale per le polkiE e i servizi dell'asilo, la cui
dotazione e costituita da:

a) le risorse iscritte nell'unita previsionale dage 4.1.2.5 Immigrati, profughi e rifugiati - caplit 2359 - dello stato di previsione
del Ministero dell'interno per I'anno 2002, gia tieate agli interventi di cui all'art. 1-sexies ertispondenti a 5,16 milioni di euro;
b) le assegnazioni annuali del Fondo europeo pefugiati, ivi comprese quelle gia attribuite atélia per gli anni 2000, 2001 e
2002 ed in via di accreditamento al Fondo di rotem del Ministero dell'economia e delle finanze;

c) i contributi e le donazioni eventualmente dispda privati, enti o organizzazioni, anche intemna@nali, € da altri organismi
dell'Unione europea.

2. Le somme di cui al comma 1, lettere b) e c)psamsate all'entrata del bilancio dello Stato gsisere riassegnate al Fondo di cui
al medesimo comma 1.

3. Il Ministro dell'economia e delle finanze é ai#pato ad apportare, con propri decreti, le ocaanmti variazioni di bilancio.

- Il testo dell'art 8 del decreto legislativo 30 gmao 2005, n. 140, recante: Attuazione della divett2003/9/CE che stabilisce
richiedenti asilo negli Stati membri, pubblicatdlaeGazzetta Ufficiale 21 luglio 2005, n. 168, &éiguente:

Art. 8 (Accoglienza di persone portatrici di esigerparti-colari). - 1. L'accoglienza ¢ effettuateconsiderazione delle esigenze dei
richiedenti asilo e dei loro familiari, in particalte delle persone vulnerabili quali minori, disdpianziani, donne in stato di
gravidanza, genitori singoli con figli minori, pense per le quali € stato accertato che hanno sutsitture, stupri o altre forme
gravi di violenza psicologica, fisica o sessuale.

2. Nei centri di identificazione sono previsti sensgpeciali di accoglienza delle persone portatdciesigenze particolari, stabiliti
dal direttore del centro, ove possibile, in collahrione con la ASL competente per territorio, cheagtiscono misure assistenziali
particolari ed un adeguato supporto psicologicoafizzato all'esigenze della persona, fatto salvargo previsto dall'art. 8, comma
1, del regolamento.

3. Nell'ambito del sistema di protezione dei ricleieti asilo e dei rifugiati, di cui all'art. 1-sexdedel decreto-legge, sono attivati
servizi speciali di accoglienza per i richiedensila portatori di esigenze particolari, che tengacanto delle misure assistenziali da
garantire alla persona in relazione alle sue spebié esigenze.

4. L'accoglienza ai minori non accompagnati & affe, secondo il provvedimento del Tribunale deiarenni, ad opera dell'ente
locale. Nell'ambito dei servizi del sistema di prid@e dei richiedenti asilo e dei rifugiati, di cail'art. 1-sexies del decreto-legge,
gli enti locali interessati possono prevedere sfi@icprogrammi di accoglienza riservati ai minoron accompagnati, richiedenti
asilo e rifugiati, che partecipano alla ripartizierdel Fondo nazionale per le politiche e i serdii‘asilo.

5. Il Ministero dell'interno stipula convenzionijl base delle risorse disponibili del Fondo namte per le politiche e i servizi
dell'asilo, sentito il Comitato per i minori, cotDrganizzazione internazionale delle migrazioni Mplovvero con la Croce Rossa
Italiana, per l'attuazione di programmi diretti antracciare i familiari dei minori non accompagnati'attuazione dei programmi &
svolta nel superiore interesse dei minori e cobdl@o della assoluta riservatezza, in modo dalautela sicurezza del richiedente
asilo.

- Il testo dell'art 2, commi 1 e 2, della legge 4ggio 1983, n. 184, recante: Diritto del minore ada famiglia, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale 17 maggio 1983, n. 133, suppteémerdinario € il seguente:

Art. 2. - 1. Il minore temporaneamente privo diambiente familiare idoneo, nonostante gli interveinsostegno e aiuto disposti ai
sensi dell'art. 1, & affidato ad una famiglia, gebilmente con figli minori, 0 ad una persona sitey in grado di assicurargli il
mantenimento, I'educazione, l'istruzione e le lielaizaffettive di cui egli ha bisogno.



2. Ove non sia possibile I'affidamento nei terndincui al comma 1, & consentito I'inserimento dalare in una comunita di tipo
familiare o, in mancanza, in un istituto di assista pubblico o privato, che abbia sede preferibiiteenel luogo piu vicino a quello
in cui stabilmente risiede il nucleo familiare diopenienza. Per i minori di eta inferiore a sei afimserimento pud avvenire solo
presso una comunita di tipo familiare.

Art. 29.

Libera circolazione, integrazione e alloggio
1. Fatto salvo quanto stabilito dall'articolo 6rooa 6, del testo unico delle disposizioni concetinlendisciplina
dellimmigrazione e norme sulla condizione dell@siero, di cui al decreto legislativo 25 luglio9B) n. 286, i titolari
dello status di rifugiato e di protezione sussidigilossono circolare liberamente sul territoricionaale.
2. Oltre quanto previsto dall'articolo 1-sexies didcreto-legge 30 dicembre 1989, n. 416, convertion
modificazioni, dalla legge 28 febbraio 1990, n. 89all'articolo 5 del decreto legislativo 30 maggi005, n. 140,
nell'attuazione delle misure previste all'articd® del citato decreto legislativo n. 286 del 198i8tiene anche conto
delle esigenze relative all'integrazione dei titiodella protezione internazionale ed in particeldei rifugiati.
3. L'accesso all'alloggio & consentito ai titoldello status di rifugiato e di protezione sussidissecondo quanto
disposto dall'articolo 40, comma 6, del citato ééztegislativo n. 286 del 1998.

Note all'art. 29:

- Il testo degli articoli 6, comma 6, 40, comma@i2 del citato decreto legislativo 25 luglio 1998286, ¢ il seguente:

Art. 6 (Facolta ed obblighi inerenti al soggiorne)(Omissis).

6. Salvo quanto e stabilito nelle leggi militatiPrefetto puo vietare agli stranieri il soggiorie comuni o in localita che comunque
interessano la difesa militare dello Stato. Taleielio € comunicato agli stranieri per mezzo dellgoaita locale di pubblica
sicurezza o col mezzo di pubblici avvisi. Gli stesin che trasgrediscono al divieto, possono essdimtanati per mezzo della forza
pubblica.

Art. 40 (Centri di accoglienza. Accesso all'abitamd - (Omissis).

6. Gli stranieri titolari di carta di soggiorno eligstranieri regolarmente soggiornanti in possesig@ermesso di soggiorno almeno
biennale e che esercitano una regolare attivitdagioro subordinato o di lavoro autonomo hanno diriti accedere, in condizioni
di parita con i cittadini italiani, agli alloggi diedilizia residenziale pubblica e ai servizi diennhediazione delle agenzie sociali
eventualmente predisposte da ogni regione o daugiilecali per agevolare I'accesso alle locazioitative e al credito agevolato
in materia di edilizia, recupero, acquisto e loaa® della prima casa di abitazione.

Art. 42 (Misure di integrazione sociale). - 1. Liat8, le regioni, le province e i comuni, nell'atabilelle proprie competenze, anche
in collaborazione con le associazioni di straniexi con le organizzazioni stabilmente operanti inoldiavore, nonché in
collaborazione con le autorita o con enti pubbbBgprivati dei Paesi di origine, favoriscono:

a) le attivita intraprese in favore degli stranigegolarmente soggiornanti in Italia, anche al fideeffettuare corsi della lingua e
della cultura di origine, dalle scuole e dalle tstzioni culturali straniere legalmente funzionantlla Repubblica ai sensi del
decreto del Presidente della Repubblica 18 apréde4, n. 389, e successive modificazioni ed intégnaz

b) la diffusione di ogni informazione utile al pi& inserimento degli stranieri nella societa itala in particolare riguardante i
loro diritti e i loro doveri, le diverse opportusitdi integrazione e crescita personale e comuratafferte dalle amministrazioni
pubbliche e dall'associazionismo, nonché alle fmkisi di un positivo reinserimento nel Paese dare;

c) la conoscenza e la valorizzazione delle espragstulturali, ricreative, sociali, economiche eligiose degli stranieri
regolarmente soggiornanti in ltalia e ogni inizie di informazione sulle cause dellimmigrazionedieprevenzione delle
discriminazioni razziali o della xenofobia ancheraverso la raccolta presso le biblioteche scolelséi e universitarie, di libri,
periodici e materiale audiovisivo prodotti nellandgjua originale dei Paesi di origine degli stranieesidenti in Italia o provenienti
da essi;

d) la realizzazione di convenzioni con associaziegblarmente iscritte nel registro di cui al com@aer l'impiego all'interno delle
proprie strutture di stranieri, titolari di cartaidsoggiorno o di permesso di soggiorno di durata muferiore a due anni, in qualita
di mediatori interculturali al fine di agevolarerapporti tra le singole amministrazioni e gli stian appartenenti ai diversi gruppi
etnici, nazionali, linguistici e religiosi;

e) l'organizzazione di corsi di formazione, ispirat criteri di convivenza in una societa multiculile e di prevenzione di
comportamenti discriminatori, xenofobi o razziggstinati agli operatori degli organi e uffici puldd e degli enti privati che hanno
rapporti abituali con stranieri o che esercitanonapetenze rilevanti in materia di immigrazione.

2. Per i fini indicati nel comma 1 e istituito pessla Presidenza del Consiglio dei Ministri - Digarento per gli affari sociali un
registro delle associazioni selezionate secondeiire requisiti previsti nel regolamento di attimze.

3. Ferme restando le iniziative promosse dalle oagie dagli enti locali, allo scopo di individuarepn la partecipazione dei
cittadini stranieri, le iniziative idonee alla rinz@ne degli ostacoli che impediscono l'effettivereizio dei diritti e dei doveri dello
straniero, € istituito presso il Consiglio nazioaalell'economia e del lavoro, un organismo naziericoordinamento. Il Consiglio
nazionale dell'economia e del lavoro, nell'ambitdlel proprie attribuzioni, svolge inoltre compiti studio e promozione di attivita
volte a favorire la partecipazione degli straniagila vita pubblica e la circolazione delle informaazi sulla applicazione del
presente testo unico.

4. Ai fini dell'acquisizione delle osservazioni liegnti e delle associazioni nazionali maggiormerdgivi nell'assistenza e
nell'integrazione degli immigrati di cui all'art.,Zomma 1, e del collegamento con i Consigli teriaodi cui all'art. 3, comma 6,
nonché dell'esame delle problematiche relative altmdizione degli stranieri immigrati, € istituifaresso la Presidenza del
Consiglio dei Ministri, la Consulta per i problemi gle stranieri immigrati e delle loro famiglie, presiuta dal Presidente del
Consiglio dei Ministri o da un Ministro da lui dele. Della Consulta sono chiamati a far parte, catieeto del Presidente del
Consiglio dei Ministri:

a) rappresentanti delle associazioni e degli eméisgnti nell'organismo di cui al comma 3 e rappreaati delle associazioni che
svolgono attivita particolarmente significative rselttore dell'immigrazione in numero non inferiardieci;



b) rappresentanti degli stranieri extracomunitaegsignati dalle associazioni piu rappresentativerapé in Italia, in numero non
inferiore a sei;

c) rappresentanti designati dalle confederaziondsicali nazionali dei lavoratori, in numero nonenibre a quattro;

d) rappresentanti designati dalle organizzazionidsicali nazionali dei datori di lavoro dei diversgttori economici, in numero non
inferiore a tre;

e) otto esperti designati rispettivamente dai Minidel lavoro e della previdenza sociale, dellabplica istruzione, dell'interno, di
grazia e giustizia, degli affari esteri, delle fimee e dai Dipartimenti della solidarieta sociale@le pari opportunita;

f) otto rappresentanti delle autonomie locali, di cdue designati dalle regioni, uno dall'Associammazionale dei comuni italiani
(ANCI), uno dall'Unione delle province italiane (UR#)quattro dalla Conferenza unificata di cui al detor legislativo 28 agosto
1997, n. 281;

g) due rappresentanti del Consiglio nazionale detiteomia e del lavoro (CNEL);

g-bis) esperti dei problemi dell'immigrazione immero non superiore a dieci.

5. Per ogni membro effettivo della Consulta € nomoina supplente.

6. Resta ferma la facolta delle regioni di istiwlirin analogia con quanto disposto al comma 4gtetta), b), ¢), d) e g), con
competenza nelle loro materie loro attribuite dallmstituzione e dalle leggi dello Stato, consultgiorali per i problemi dei
lavoratori extracomunitari e delle loro famiglie.

7. Il regolamento di attuazione stabilisce le mddadli costituzione e funzionamento della Consditaui al comma 4 e dei consigli
territoriali.

8. La partecipazione alle Consulte di cui ai comme 46 dei membri di cui al presente articolo e degppenti & gratuita, con
esclusione del rimborso delle eventuali speseatjgip per coloro che non siano dipendenti dalla fplida amministrazione e non
risiedano nel comune nel quale hanno sede i priediegani.

- Per il testo dell'art. 1-sexies del citato decrdgge 30 dicembre 1989, n. 416, si vedano le altigat. 28.

- Il testo dell'art. 5 del citato decreto legishati 30 maggio 2005, n. 140, e il seguente:

Art. 5 (Misure di accoglienza). - 1. Il richiedengsilo inviato nel centro di identificazione ovvenel centro di permanenza
temporanea e assistenza ai sensi dell'art. 1-blsddereto-legge, ha accoglienza nelle strutturecun € ospitato, per il tempo
stabilito e secondo le disposizioni del regolamento

2. Il richiedente asilo, cui € rilasciato il pernsesdi soggiorno, che risulta privo di mezzi suéfiti a garantire una qualita di vita
adeguata per la salute e per il sostentamento poopr dei propri familiari, ha accesso, con i suainfiliari, alle misure di
accoglienza, secondo le norme del presente decreto.

3. La valutazione dell'insufficienza dei mezziudisistenza, di cui al comma 2, da riferirsi ad wnipdo non superiore a sei mesi, €
effettuata dalla Prefettura - Ufficio territorialdel Governo, in base ai criteri relativi al soggimr per motivi di turismo, definiti
dalla direttiva del Ministro dell'interno, di cuilkart. 4, comma 3, del testo unico.

4. L'accesso alle misure di accoglienza di cui@nema 2 € garantito a condizione che il richiedediteostri che ha presentato la
domanda di asilo, entro il termine previsto dalt'a, comma 2, del testo unico, decorrente daltésgo nel territorio nazionale. Nel
caso in cui il richiedente sia soggiornante legafiteenel territorio nazionale ad altro titolo, il ddetto termine decorre dal
verificarsi dei motivi di persecuzione addotti aeflomanda.

5. L'accesso alle misure di accoglienza & dispastomomento della presentazione della domanda itth.aEventuali interventi
assistenziali e di soccorso, precedenti alla prészione della domanda di asilo, sono attuati a reahelle disposizioni del decreto-
legge 30 ottobre 1995, n. 451, convertito dallage@9 dicembre 1995, n. 563, e del relativo regelatm di attuazione, adottato
con decreto ministeriale 2 gennaio 1996, n. 233Mielstro dell'interno.

6. Le misure di accoglienza hanno termine al momedetla comunicazione della decisione sulla domadiidasilo, ai sensi dell'art.
15, comma 3, del regolamento.

7. Fatto salvo quanto previsto dall'art. 17 del odmmento, in caso di ricorso giurisdizionale avveta decisione di rigetto della
domanda d'asilo, il ricorrente autorizzato a soggiare sul territorio nazionale ha accesso all'actiegza solo per il periodo in cui
non gli & consentito il lavoro, ai sensi dell'atl, comma 1, ovvero nel caso in cui le condizisittie non gli consentano il lavoro.

Art. 30.
Rimpatrio
1. L'assistenza al rimpatrio volontario dei titdldella protezione internazionale € disposta maltido dei programmi
attuati ai sensi dell'articolo 1-sexies del dectegme 30 dicembre 1989, n. 416, convertito, comlifieazioni, dalla
legge 8 febbraio 1990, n. 39, nei limiti dei ralafinanziamenti.

Nota all'art. 30:
- Per il testo dell'art. 1-sexies del citato decrégge 30 dicembre 1989, n. 416, si vedano le altitat. 28.

Capo VI
Disposizioni finali

Art. 31.
Punto di contatto
1. Il Ministero dell'interno - Dipartimento per liberta civili e I'immigrazione, in qualita di puntdi contatto, adotta,
nel limite delle risorse umane, strumentali e firiarie disponibili sulla base della legislaziongerte, ogni misura
idonea ad instaurare una cooperazione direttasedmbio di informazioni ai fini dell'applicazionelgresente decreto
con i competenti uffici degli Stati membri dell'dmie europea.



Art. 32.
Personale
1. Il personale componente delle Commissioni tmigti che provvede all'applicazione delle normé peesente
decreto riceve una formazione di base per l'attuezdella disciplina secondo gli ordinamenti dedflici e dei servizi
in cui espleta la propria attivita ed &€ soggettolabligo di riservatezza in ordine alle informaziui rifugiati e sui
titolari della protezione sussidiaria che appresulia base della attivita svolta.

Art. 33.

Norma finanziaria
1. Per le finalita di cui all'articolo 21 & autaé@a la spesa di euro 50.000 per ciascuno degl2&@7, 2008 e 2009.
2. Gli oneri di cui agli articoli 22 e 27 sono vt in euro 2.031.510 per I'anno 2007, in eurd®@1.820 per l'anno
2008, in euro 15.677.600 per I'anno 2009, in e@d33.380 per I'anno 2010 e in euro 23.229.16(ardere dal 2011.
3. All'onere derivante dall'applicazione del présedecreto, valutato in euro 2.081.510 per I'anfi672 in euro
11.951.820 per lI'anno 2008 ed in euro 23.229.188carrere dall'anno 2009, si provvede a decorraliano 2007
mediante utilizzo delle risorse del Fondo di radagi per l'attuazione delle politiche comunitariecw all'articolo 5
della legge 16 aprile 1987, n. 183, che, a tale,fBono versate all'entrata del bilancio dello S&trassegnate ai
pertinenti stati di previsione per essere destiali¢efinalita di cui al presente decreto.
4. 11 Ministro dell'economia e delle finanze é aiztzato ad apportare, con propri decreti, le oa@uirvariazioni di
bilancio.
5. Il Ministero dell'interno, il Ministero del lavo e della previdenza sociale, il Ministero deliduge e il Ministero
della solidarieta sociale provvedono al monitoragdegli oneri di cui al comma 2 del presente alticinformando
tempestivamente il Ministro dell'economia e delleafze, ai fini dell'adozione dei provvedimenti redtivi di cui
all'articolo 11-ter, comma 7, della legge 5 agdk®3@8, n. 468, ovvero delle misure correttive dauaese, ai sensi
dell'articolo 11, comma 3, lettera i-quater) detladesima legge. Gli eventuali decreti adottatgeaisi dellarticolo 7,
secondo comma, n. 2), della legge 5 agosto 1978%8).prima della data di entrata in vigore deivpealimenti o delle
misure di cui al presente comma, sono tempestiveengmasmessi alle Camere, corredati da appositziosli
illustrative.

Note all'art. 33:

- Il testo dell'art 5 della legge 16 aprile 1987, 183, recante: Coordinamento delle politiche rigienti I'appartenenza dell'ltalia
alle Comunita europee ed adeguamento dell'ordinaminérno agli atti normativi comunitari, pubblicainella Gazzetta Ufficiale
13 maggio 1987, n. 109, supplemento ordinario,s&guente:

Art. 5 (Fondo di rotazione). - 1. E istituito, rathbito del Ministero del tesoro - Ragioneria gealerdello Stato, un fondo di
rotazione con amministrazione autonoma e gestiooe bilancio, ai sensi dell'art. 9 della legge B6vembre 1971, n. 1041.

2. Il fondo di rotazione di cui al comma 1 si awali un apposito conto corrente infruttifero, amegresso la tesoreria centrale
dello Stato denominato Ministero del tesoro - Foddomtazione per I'attuazione delle politiche cantarie nel quale sono versate:
a) le disponibilita residue del fondo di cui allagige 3 ottobre 1977, n. 863, che viene sopprestecarrere dalla data di inizio
della operativita del fondo di cui al comma 1;

b) le somme erogate dalle istituzioni delle Comuaiteopee per contributi e sovvenzioni a favore'ldzlia;

c¢) le somme da individuare annualmente in sedeglié finanziaria, sulla base delle indicazioni deimitato interministeriale per
la programmazione economica (CIPE) ai sensi dell'drtcomma 1, lettera c), nelllambito delle autpaizioni di spesa recate da
disposizioni di legge aventi le stesse finalit@jdélle previste dalle norme comunitarie da attuare;

d) le somme annualmente determinate con la leggpmtiovazione del bilancio dello Stato, sulla bdsédati di cui all'art. 7.

3. Restano salvi i rapporti finanziari direttamernitgrattenuti con le Comunita europee dalle ammiaizibni e dagli organismi di
cui all'art. 2 del decreto del Presidente della Reblica 16 aprile 1971, n. 321, ed alla legge 2&embre 1975, n. 748.

- Il testo degli articoli 11-ter, comma 7, 11, comf) lettera i-quater, e 7, secondo comma, n. Radegge 5 agosto 1978, n. 468:
(Riforma di alcune norme di contabilita generaldlaéStato in materia di bilancio), pubblicata nelfaazzetta Ufficiale 22 agosto
1978, n. 233, ¢ il seguente:

Art. 11-ter (Copertura finanziaria delle leggi). @fnissis).

7. Qualora nel corso dell'attuazione di leggi stifiehino o siano in procinto di verificarsi scostenti rispetto alle previsioni di
spesa o0 di entrata indicate dalle medesime leggfireé della copertura finanziaria, il Ministro corafente ne da notizia
tempestivamente al Ministro dell'economia e deitarfze, il quale, anche ove manchi la predetta akgione, riferisce al
Parlamento con propria relazione e assume le comsetj iniziative legislative.

La relazione individua le cause che hanno detertoimi scostamenti, anche ai fini della revisiona dati e dei metodi utilizzati
per la quantificazione degli oneri autorizzati dafpredette leggi. Il Ministro dell'economia e ddileanze puo altresi promuovere la
procedura di cui al presente comma allorché riscioche I'attuazione di leggi rechi pregiudizio abrtseguimento degli obiettivi di
finanza pubblica indicati dal Documento di prograamione economico-finanziaria e da eventuali aggionenti, come approvati
dalle relative risoluzioni parlamentari. La stegsecedura € applicata in caso di sentenze defmitivorgani giurisdizionali e della
Corte costituzionale recanti interpretazioni dellarmativa vigente suscettibili di determinare maggameri.

Art. 11 (Legge finanziaria). - (Omissis).

3. La legge finanziaria non puo contenere normeediéga o di carattere ordinamentale ovvero orgaaiiado.

Essa contiene esclusivamente norme tese a reaizfetti finanziari con decorrenza dal primo ancansiderato nel bilancio
pluriennale e in particolare: (omissis);

i-quater) norme recanti misure correttive degliettif finanziari delle leggi di cui all'art. 11-tecomma 7.

Art. 7 (Fondo di riserva per le spese obbligataidi ordine). - (Omissis).



Con decreti del Ministro del tesoro, da registraatia Corte dei conti, sono trasferite dal predettmdo ed iscritte in aumento sia
delle dotazioni di competenza che di cassa dei etenpi capitoli le somme necessarie: (omissis);

2) per aumentare gli stanziamenti dei capitoli pésa aventi carattere obbligatorio 0 connessi cancertamento e la riscossione
delle entrate.

Art. 34.

Disposizioni transitorie e finali
1. Le lettere c) e d) del comma 4 dellarticolo @ decreto-legge 30 dicembre 1989, n. 416, corgertion
modificazioni, dalla legge 28 febbraio 1990, n. 88no soppresse.
2. Fino alla data di entrata in vigore del dectetpslativo di recepimento della direttiva 2005/8k/del Consiglio, del
1° dicembre 2005, le norme del presente decreipmicano secondo le procedure di cui al decraggde30 dicembre
1989, n. 416, convertito, con modificazioni, dd#igge 28 febbraio 1990, n. 39, e al relativo reg@lato di attuazione
adottato con decreto del Presidente della Republbcsettembre 2004, n. 303.
3. Al comma 4, primo periodo, dell'articolo 1-sexidel decreto-legge 30 dicembre 1989, n. 416, ctitojecon
modificazioni, dalla legge 28 febbraio 1990, n. 88 soggetto destinatario dei servizi di accogkedi cui al comma |
del medesimo articolo si intende anche lo stranderopermesso di protezione sussidiaria di curedgnte decreto.
4. Allo straniero con permesso di soggiorno umaioitdi cui all'articolo 5, comma 6, del testo unidelle disposizioni
concernenti la disciplina dell'immigrazione e norméla condizione dello straniero di cui al decrégislativo 25
luglio 1998, n. 286, e successive modificaziodgsgiato dalla questura su richiesta dell'organesdime della istanza
di riconoscimento dello status di rifugiato, prihall'entrata in vigore del presente decreto, &cikto al momento del
rinnovo il permesso per protezione sussidiariaudat presente decreto.
5. Ai titolari del permesso di soggiorno umanitadiocui al comma 4 sono riconosciuti i medesimittistabiliti dal
presente decreto a favore dei titolari dello stdiysrotezione sussidiaria.
Il presente decreto, munito del sigillo dello Stasara inserito nella Raccolta ufficiale degli atdrmativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunquetspi osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 19 novembre 2007

NAPOLITANO

Prodi, Presidente del Consiglio dei Ministri

Bonino, Ministro per le politiche europee

Amato, Ministro dell'interno

D'Alema, Ministro degli affari esteri

Mastella, Ministro della giustizia

Padoa Schioppa, Ministro dell'economia e dellerfoea
Turco, Ministro della salute

Damiano, Ministro del lavoro e della previdenzaialec
Ferrero, Ministro della solidarieta sociale

Nicolais, Ministro per le riforme e le innovaziamlla pubblica amministrazione
Pollastrini, Ministro per i diritti e le pari opptmnita
Visto, il Guardasigilli: Mastella

Note all'art. 34:

- Si riporta il testo vigente dell'art. 1 del citatlecreto-legge 30 dicembre 1989, n. 416, cosi coodificato dal presente decreto:
Art. 1 (Rifugiati). - 1. Dalla data di entrata inigore del presente decreto cessano nell'ordinameénterno gli effetti della
dichiarazione di limitazione geografica e delleerige di cui agli articoli 17 e 18 della convenziotieGinevra del 28 luglio 1951,
ratificata con legge 24 luglio 1954, n. 722, postall'ltalia all'atto della sottoscrizione della cornzione stessa. Il Governo
provvede agli adempimenti necessari per il forntéle di tale limitazione e di tali riserve.

2. Al fine di garantire l'efficace attuazione deflarma di cui al comma 1, il Governo provvede aissalell'art. 17 della legge 23
agosto 1988, n. 400, a riordinare, entro sessaitang dalla data di entrata in vigore del preserdecreto, gli organi e le procedure
per I'esame delle richieste di riconoscimento dsthtus di rifugiato, nel rispetto di quanto dismdal comma 1.

3. Agli stranieri extraeuropei sotto mandato ddtibACommissariato delle Nazioni Unite per i rifugi#d8@CNUR) alla data del 31
dicembre 1989 é riconosciuto, su domanda da prasenentro sessanta giorni dalla data di entratavigore della legge di
conversione del presente decreto, al Ministro hedéino, lo status di rifugiato.

Tale riconoscimento non comporta I'erogazione dsdlistenza.

4. Non e consentito l'ingresso nel territorio defitato dello straniero che intende chiedere il riescimento dello status di rifugiato
guando, da riscontri obiettivi da parte della padizli frontiera, risulti che il richiedente:

a) sia stato gia riconosciuto rifugiato in altrog. In ogni caso non & consentito il respingimergrso uno degli Stati di cui all'art.
7, comma 10;

b) provenga da uno Stato, diverso da quello di amgreenza, che abbia aderito alla convenzione die@ia, nel quale abbia
trascorso un periodo di soggiorno, non consideraidale il ttmpo necessario per il transito delatilo territorio sino alla
frontiera italiana. In ogni caso non & consentitoeispingimento verso uno degli Stati di cui ali.at, comma 10;

c)-d) (soppresse).



5. Salvo quanto previsto dal comma 3, lo straniene intende entrare nel territorio dello Stato p=sere riconosciuto rifugiato
deve rivolgere istanza motivata e, in quanto paksildocumentata all'ufficio di polizia di frontier Qualora si tratti di minori non
accompagnati, viene data comunicazione della domadribunale dei minori competente per territod fini della adozione dei
provvedimenti di competenza. Qualora non ricorrdadpotesi di cui al comma 4, lo straniero eleggemikcilio nel territorio dello
Stato. Il questore territorialmente competente, i@ non ricorrano le ipotesi previste negli articd-bis e 1-ter, rilascia, su
richiesta, un permesso di soggiorno temporaneaedino alla definizione della procedura di ricomasento.

6. Avverso la decisione di respingimento presaaisebai commi 4 e 5 € ammesso ricorso giurisdizenal

7. (Abrogato).

8. Con decreto del Ministro dell'interno, di conteicon il Ministro del tesoro, da emanarsi entressanta giorni dalla data di
entrata in vigore della legge di conversione dedgemte decreto, sono stabilite la misura e le nitzddl erogazione del contributo
di cui al comma 7.

9. All'onere derivante dall'attuazione dei comme Z valutato rispettivamente in lire 3.000 miliced in lire 67.500 milioni in
ragione di anno per ciascuno degli anni 1990, 1891992, si provvede, quanto a lire 20.000 miliencarico dello stanziamento
iscritto al capitolo 4239 dello stato di previsiode! Ministero dell'interno per I'anno 1990 e capbndenti capitoli per gli anni
successivi e, quanto a lire 50.500 milioni, mediacdrrispondente riduzione dello stanziamento isxrai fini del bilancio triennale
1990-1992, al capitolo 6856 dello stato di previmodel Ministero del tesoro per il 1990, all'uoparpalmente utilizzando
'accantonamento Interventi in favore dei lavoratonmigrati.

All'eventuale maggiore onere si provvede sulla ldisena nuova specifica autorizzazione legislativa.

10. Il Ministro del tesoro € autorizzato ad appaeiacon propri decreti, le occorrenti variazioni bilancio.

11. | richiedenti asilo che hanno fatto ricorsoeallisposizioni previste per la sanatoria dei lavoraimmigrati non perdono il
diritto al riconoscimento dello status di rifugiatiei loro confronti non si fa luogo a interventiglima assistenza.

- La direttiva 2005/85/CE € pubblicata nella G.U.C1B.dicembre 2005, n. L. 326.

- Per i riferimenti al decreto del Presidente deRapubblica 16 settembre 2004, n. 303, si vedanotke all'art. 2.

- Per il testo dell'art. 1-sexies del decreto-le@@edicembre 1989, n. 416, si vedano le note all28.

- Il testo dell'art. 5, comma 6, del citato decréggislativo 25 luglio 1998, n. 286, € il seguente:

Art. 5 (Permesso di soggiorno). - (Omissis).

6. Il rifiuto o la revoca del permesso di soggionmassono essere altresi adottati sulla base di @onwni 0 accordi internazionali,
resi esecutivi in Italia, quando lo straniero nawdslisfi le condizioni di soggiorno applicabili ima degli Stati contraenti, salvo che
ricorrano seri motivi, in particolare di caratteremanitario o risultanti da obblighi costituzionati internazionali dello Stato
italiano.



